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dgri meg Bugri

al a rénan van egy nagy erdd. Abban él két mékus.
Az egyik neve: Ugri.
A masik neve: Bugri.
Ezek a mékusok testvérek volndnak. Csalkhogy... Mi tortént? En sem hin-
ném, ha magam nem lattam volna.
Mikor az apjuk, az 6reg mokus meghalt, a temetés utan Ugri betlt az
oduba, és igy szolt:
— Kedves 6csém, Bugri! Eredj el, keress magadnak mas hajlékot. En itt
maradok.
— Adj legalabb az Gtra egy-Ikét biitkkmalkot — mondotta Bugri szomortan.
— Ej, édes 6csém — felelt Ugri —, nagy az erdd, sok a biikkfa. Szedegess
az uton.
Azzal kihozott az apja kamarajabol egy biklkkmakkot, és jo étvaggyal meg-
ebédelte ott, az ajté el6tt.
Az 6ccsének egy falatot se adott.
Bugri szomortan pillantott a bitkkmalklk eldobott héjara, és elindult nagy
btsan a vadon erd6be, hogy hajlékot keressen.
Az els6 odut egy tolgyfan talalta.
Megorvendett az odanak. Vigan futott fol a fara. De amint bekukkantott
a mélyébe, kiszolt onnan a sarga szemii fiilesbagoly:

— Thi-uhu hékuszpokusz,
Mit akarsz itt Bugri mékus?

— Csak j6 napot kivinok neked, bagoly ténsasszony — felelte Bugri ijedten.
Azzal odabbugrott.

Es keresgélt tovabb.

Nemsokara lelt egy masik odut.

Ennek is igen megdrvendett.
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Ahogy beletekint, az odubdl a kigy6 zavarta vissza:

— Szikra csipje meg a libad,
Elmenj innen, mert megvdglak!

Bugri egy pillanat alatt elszokemlett onnan is.
Egy harmadik odibdl meg a siindiszno6 sziszegett réja:

— Nini, hdt kend itt mit kémlel?
Majd meghokim a tiiskémmel!

Bugri egy pillanat alatt elszokemlett onnan is.

A kovetkez6 helyen meg jéforman félig se maszott fel a fara, a vadgalamb
nekiesett a parjaval, és ugy Osszecsipkedte a szegény moékust, hogy azt sem
tudta, melyik Idbara santitson.

Nagyon busult a kis mékus.

— Hiaba jarom az erd6t — sz6lott btisan. — Nincs itt tires lakas sehol. Mi lesz
bel6lem? Es6 megver. Szél megfaj. Aztan meg majd jonnek a téli fagyok:
gyonge kis bunddmban bizony megvesz az Isten hidege.

Hat amint igy toprenkedik a fadgon, egyszer csak kidugja a fejét a kéreg
alol egy szarvasbogar.

— J6 napot, moékus Gr — koészon Bugrinak tisztelettel —, miben 6 a feje?

— Nagy az én bajom, kedves szarvasbogar pajtas — feleli a mékus. — Van-
doraton vagyok. Hajlékot keresek. De hidba! Felkutattam mar a kérnyéken
minden zeget-zugot, az egész erd6ben sehol nincs tres oda.

— Bizony - felelte a szarvasbogar —, sok a laké az erd6ben, hanem azért,
ha dolgozni nem restell mékus uram, ajanlok én szivesen egy alkalmatos odut.

— El6re is koszonom — felelte a mokus —, mondhatom, nagyon jot cselek-
szik velem.

— Hat csal j6jjon utdnam — mondotta a szarvasbogar.

Azzal szétnyitotta a szarnyait, és repiilt, repiilt j6sagos dongassal sok fa-
torzs kozott, lombokon keresztil, mig végre elérkezett egy oreg tolgyfahoz.

A mokus mindentitt kévette a szarvasbogarat, és bizony jol kimelegedett,
de azért csaknem egyszerre ért oda a bogarral.
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— No - szélott a szarvasbogar —, itt tessék dolgozni. Olyan pompés odut
készithet itt, hogy egy kis macks is ellakhatnék benne.

Azzal be sem varta a mékus koszonetét, csak szétnyitotta ismét a szar-
nyait, mar font jart a levegében, mikor ennyit mondott:

— J6 napot!

Es tovabbrepiilt a vadcseresznyefara.

A mokus orvendezve szaggatta le a fatorzs oreg kérgét. Alatta meglelte
az odunak alkalmas helyet. Addig kaparta, addig ragta, amig csakugyan ké-
nyelmes, j6 lakast készitett maganak.

Persze hetekig tartott, amig mindent rendbe szedett a lakdsban. Mert az
agyat, polcot, ajtét mind egymaga mesterkedte. Hanem aztan nagy is volt
a gyonyoriisége, mikor az els6 zsdk mogyorot beszallitotta a kamaraba.

— Nem félek most mar — szélott elégedetten Bugri. — Johet a ho, az esd,
a sz€l, de még a téli nagy hideg is.

Es kés6 6szig hordta befelé szorgalmasan a télre valot.

Hat Ugri mit muvelt ezalatt?

Bizony nem dolgozott Ugri semmit. Még arra is rest volt, hogy eljart
volna a szomszéd volgybe, a diofakra, hogy ott ebédeljen. Egész nyaron,
egész 6szon at otthon lebzselt. Azt fogyasztotta, amit az apja hagyott neki
a kamaraban. Mindennap jol beebédelt, vacsordzott. Nagyokat heverészett.
Esténkint pedig, mikor a tiicskok nétazasba fogtak, tancolt is veszekedettil.
Utana pedig, mikor elfaradt, kitlt a fadgakra a hajlék elé, és vigan szimmant-
gatta a virdgok illatat.

Még csak arra sem gondolt, hogy rozzant a bejarat. Meg kellene igazitani.
Lassankint aztdn megromlott az Ggy, hogy mikor az odaban bent fekiidt,
azt érezte, kiinn heverészik a szabad ég alatt. De hat:

— Réériink még arra — mondogatta —, hol van még a tél.

Kozben aztin észrevétlenil elmalt a nyar. A z6ld erdd egyszerre atval-
tozott sarga erd6vé. Utdna a falevelek elbacstztak az agaktol. A hideg szél
lerohant a havasok tetejérdl, és haragos zagassal razta le a fak megmaradt
lombjait.

Az odu ajtajat is megtépazta.

Alkor szallta meg csak a félelem Ugrit.

0

<C=—9_



— Jaj, Istenem — sz6lott —, itt a tél a nyakamon! Es én még nem dolgoztam,
€s nem is gyUjtottem semmit.

Szaladgalt, kapkodott jobbra-balra, el6szor is ennival6 utan. De mar ak-
kor a makkot, mogyoroét folfaltdk a vaddisznok. A diét pedig betakaritotta
a borz. Ami kis hulladék maradt volna még a f6ldén a haraszt kozott, azt
a ho egy éjjel vastagon betakarta.

A mokus inségbe jutott.

Behazodott a legbelsé rejtekszobaba, és ott bankdédott a nyomorasiga
folott.

Csalkhogy a téli sz€l ott sem hagyott neki nyugtot.

Besuhogott a gondozatlan ajtaja odan, és megcsipkedte kegyetlen hide-
gével Ugri ar bundajat.

Ekkor jutott eszébe az dccse. )

Najon mi lett az 6¢csémbdl? Hatha van annalk j6 meleg hajlékal Es talan
tele a kamr4ja is.”

Azutan séhajtott:

»Bizony rosszul bantam vele — gondolta konnyezve —, de annak mindig
jo szive volt. Talan megkényoral most is rajtam.”

Ehesen és dideregve nekiindult a zGzmaras erdének. Sehol egy falevél.
Sehol egy bogar. Sehol egy pillang6. Csak a vaddiszn6 turkal a héban, s a
varjak karognak a szaraz fadgakon.

Bekopog az els6 odin, amelyet Gtjaban taldl.

Kopog er6sebben.

Semmi felelet.

A filesbagoly folébred a sok kopogésra, és mérgesen kirobban. Megcsap-
kodja szarnyaval, megcsipkedi a szdjaval:

— Adta kéborlé mékusa!
Kendnek ide semmi jussa!
Mit zavar itt ilyen-olyan,
az én csondes lakdasomban?

Megy odabb a nyomorult mékus. A foga vacog, keze reszket. Laba fazik
a hidegben. A filei majd lefagynak.
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Bezorget a masik odan.

Nem felel senki.

Zorget, zorget sokaig.

- Ki az? — sz6l a kigy6, az dlmot kidorzsolve a szemébdl. — Ki mer engem
haborgatni tavasz el6tt?

— Kérem aldssan — kiabal be Ugri —, nem lakik itt egy Bugri nevli mékus?

— Micsoda — sz6l mérgesen a kigyé —, hat tudakozohely az én hazam?
Vagy renddrség?

Azzal kiugrik, és alkkorat csip a mokus ldba szaran, hogy Ugri visitva
menekil onnan.

Megy dideregve és éhezve tovabb.

Megint talal egy odut.

[tt mar fél.

Vajon be merjen-e kopogtatni?

Aggodalmasan jarkal le és fol a bejarat elétt.

~Megvarom az éjszakat” — gondolja.

A csikorgés hidegben aztan batorsagot szed mégis: bekukucskal a hasa-
dékon.

Odabenn sotét van.

Kinyitja a zarat, hogy beljebb nézhessen. De hirtelen megcsuaszik a laba,
és zsupsz! — bepottyan az odaba.

Az odu a siindiszn6 oduja volt.
) A stindiszn6 nehéz dlomban, 6sszeguborodva fekiudt a lakdsa mélyén.
Egnek allott minden tiskéje. Jaj, az Ugri most megjarta: ezer tiske is szG-
rodott egyszerre az oldaldba! Alig tudott kimaszni az odibdl. Még szerencse,
hogy a tiiskésdiszno6 f6l nem ébredt, mert még tobb szarast kapott volna.

Végre hetekig val6 keserves koborlas utan rdakadt az 6ccse hajlékara.

Kopogtatott aldzatosan.

- Ki az? — kérdezte Bugri.

Rogton megismerte az dccse hangjat.

—En vagyok, a te szerencsétlen batyad: Ugri.

Bugri gyorsan kinyitotta az ajtét, és a nyakaba borult a batyjanak.

— Isten hozott, kedves testvérem! No, szép t6led, hogy végre meglatogatsz.

— Hat nem haragszol rdim? — kérdezte Ugri sirva.
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— Hogy haragudnék mar, amikor ldtom, micsoda siralmas allapotban vagy!
Beteg voltél, édes batyam? No, gyere beljebb. Fekiidj le a meleg taplodi-
vanyra. Takard be a labadat a mohapaplanommal. Aztdn egy€l is valamit,
mert latom, éhes vagy. Es majd ha jollaktal, megpihentél, mondd el sorjaban,
mi tortént veled?

Hogy miképpen beszélte el Ugri mékus az 6ccsének a nyomortsagba ju-
tasat, azt mar én nem tudom. Hanem azt lattam, egy hét malva hogyan si-
etett haza egyik ztzmaras far6l a mésikra ugralva. Pedig ugyancsak meg volt
terhelve. Egy ajtonak val6 feny6deszkat cipelt. Meg egy meleg mohapokroé-
cot. Meg egy zsak mogyorot.
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